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PROTOKOLL
der Sitzung vom 18. September 2008, 9.00 – 10.00 Uhr

BRÜSSEL

Die Sitzung wird um 9.12 Uhr unter dem Vorsitz von Gabriela Creţu (stellvertretende 
Vorsitzende der Delegation) eröffnet, die die Mitglieder der Delegation und des 
diplomatischen Korps begrüßt.

1. Annahme des Entwurfs der Tagesordnung

Die Tagesordnung wird ohne Änderungen angenommen.

2. Genehmigung des Protokolls der Sitzung vom 3. September 2008  

Das Protokoll der Sitzung vom 3. September 2008 wird ohne Änderungen 
genehmigt.

3. Mündliche Mitteilungen der Vorsitzenden

Die Hochrangige Arbeitsgruppe Gleichstellung der Geschlechter und Vielfalt im EP, 
deren Vorsitzende Frau Kratsa ist, strebt die Einrichtung eines Netzwerkes zur 
Überwachung der Einbeziehung der Gleichstellungsperspektive in die Arbeit der 
Ausschüsse und Delegationen an und hat durch Herrn Obiols gefordert, dass jede 
Delegation eines ihrer Mitglieder als Kontaktperson benennt. 

Nach der letzten Sitzung wurden folgende Bewerbungen eingereicht:
 PSE-Fraktion: Gabriela Creţu
 PPE-DE-Fraktion: Marcello Vernola

Die Delegation benennt Gabriela Creţu als Kontaktperson.
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4. Vorbereitung des Besuchs einer Arbeitsgruppe in Bolivien 
(29. September - 3. Oktober 2008)

GARCÉS RAMÓN erinnert an seinen Privatbesuch in Bolivien für das Referendum 
vom 10. August. Ferner unterstützt er den Entschluss, an der Reise festzuhalten, die er 
für notwendig erachtet, um die Unterstützung der demokratischen Institutionen des 
Landes vonseiten des EP aufzuzeigen. 

Herr FRANÇA weist auf die Wichtigkeit des Sondergipfels der UNASUR vom 
vergangenen 15. September und der ausdrücklichen Unterstützung der rechtmäßigen 
Regierung Boliviens hin, drückt jedoch seine Besorgnis angesichts eines drohenden 
Bürgerkriegs aus. Darüber hinaus bestätigt er seine Zustimmung zum Besuch und zum 
Inhalt des Programms.

Herr MARTINEZ zeigt sich besorgt aufgrund der Sicherheitsbedingungen.

Die Vorsitzende erinnert daran, dass laut den vorliegenden Informationen, die den 
Mitgliedern am Vortag per E-Mail übermittelt wurden und die das Dossier enthält:
 es die Sicherheitsbedingungen in La Paz zulassen, dass unsere Delegation dort 

empfangen wird;
 die Lage in Santa Cruz eine Reise in diese Region derzeit nicht möglich macht, die 

derzeitige Entwicklung jedoch Anlass zur Hoffnung gibt, dass sich die Situation in 
den nächsten Tagen normalisiert;

 weitere Besuche in Provinzen, die Reisen auf dem Landweg erfordern, aufgrund 
der Gefahr von Straßenblockaden nicht zu empfehlen sind.

Die Geschäftsträgerin der Botschaft Boliviens besteht darauf, dass die Delegation zum 
vorgesehenen Datum nach Bolivien reist, empfiehlt jedoch, dass sich der Besuch auf 
La Paz und Santa Cruz konzentriert.

Die Vorsitzende stimmt dem zu und ruft die Ursachen der derzeitigen politischen 
Situation in Erinnerung.

Die Geschäftsträgerin der Botschaft Boliviens versichert, dass die Reise und die 
Sicherheit der Delegation in La Paz und in Santa Cruz ohne Weiteres garantiert 
werden können. Die Reise nach Sucre hingegen könnte schwierig werden.  
Frau MURRAY, Vertreterin der Kommission, erläutert den derzeitigen Dialog, den 
die EU direkt unterstützen wird. Sie empfiehlt der Delegation, am Besuch 
festzuhalten, der ein besonders wichtiges politisches Zeichen darstellt, insbesondere 
unter den derzeitigen Umständen. Gleichzeitig betont sie die möglichen logistischen 
Schwierigkeiten.
Herr GARCÉS RAMÓN warnt vor Treffen, die als Anerkennung der Rechtmäßigkeit 
der Anhänger subversiver Handlungen im Namen der regionalen Autonomie 
erscheinen könnten.

5. Verschiedenes 
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Zu diesem Punkt liegt nichts vor.

6. Zeitpunkt und Ort der nächsten Sitzung

Der Zeitpunkt der nächsten Sitzung wird per E-Mail mitgeteilt, entsprechend den 
Anforderungen der Reisevorbereitung.

*

*     *

Schluss der Sitzung: 10.00 Uhr
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